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Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise genau, um Gefahren und Schéden fiir
Menschen und Sachwerte auszuschlieBen.

Vorschriften
Beachten Sie bei Arbeiten die jeweiligen, giiltigen Normen, Vorschriften und Richt-

linien!

Angaben zum Gerit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Solarregler ist zur elektronischen Steuerung und Regelung thermischer Stan-
dard-Solarsysteme unter Beriicksichtigung der in dieser Anleitung angegebenen
technischen Daten bestimmt.

Die bestimmungswidrige Verwendung fiihrt zum Ausschluss jeglicher Haftungs-

anspriiche.
Hinweis

Starke elektromagnetische Felder kénnen die Funktion des Reglers beein-

trachtigen.

=> Sicherstellen, dass Regler und Anlage keinen starken elektromagneti-
schen Strahlungsquellen ausgesetzt sind.

CE-Konformititserklarung

Das Produkt entspricht den relevanten Richtlinien und ist daher mit
der CE-Kennzeichnung versehen. Die Konformititserklarung kann beim
Hersteller angefordert werden.

[i]

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten.
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Zielgruppe
Diese Anleitung richtet sich ausschlieBlich an autorisierte Fachkrifte.

Elektroarbeiten diirfen nur von Elektrofachkriften durchgefiihrt werden.

Die erstmalige Inbetriebnahme hat durch den Ersteller der Anlage oder einen von
ihm benannten Fachkundigen zu erfolgen.

Symbolerkldrung

WARNUNG! Warnhinweise sind mit einem Warndreieck gekennzeichnet!

=> Es wird angegeben, wie die Gefahr vermieden werden
kann!

Signalworter kennzeichnen die Schwere der Gefahr, die auftritt, wenn sie nicht ver-
mieden wird.

* WARNUNG bedeutet, dass Personenschéden, unter Umstanden auch lebensge-
fahrliche Verletzungen auftreten kénnen

¢ ACHTUNG bedeutet, dass Sachschiden auftreten kénnen

° Hinweis
1 Hinweise sind mit einem Informationssymbol gekennzeichnet.

= Textabschnitte, die mit einem Pfeil gekennzeichnet sind, fordern zu einer Hand-
lung auf.

Entsorgung

* Verpackungsmaterial des Gerites umweltgerecht entsorgen.

* Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt nicht zusammen mit dem Siedlungsab-
fall beseitigt werden. Altgerate miissen durch eine autorisierte Stelle umweltge-
recht entsorgt werden.Auf Wunsch nehmen wir |hre bei uns gekauften Altgerite
zuriick und garantieren fiir eine umweltgerechte Entsorgung.
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Solarregler DeltaSol® BS/4

Der RESOL-Regler fiir thermische Standard-Solarsysteme. Pumpen und Ventile erméglichen eine sofortige Zuordnung von Temperaturen, Tem-
Der DeltaSol® BS iiberzeugt durch ein klares Bedienkonzept und verfiigt iiber ein  peraturdifferenzen und aktiven Stellgliedern. Einstellung und Kontrolle des Solarsys-
beleuchtetes Kombidisplay mit System-Monitoring. Blinkende Symbole fiir Sensoren, tems lassen sich damit einfach und schnell reaslisieren.
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* 3 Grundsysteme wihlbar
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172 mm

Ubersicht

Drainback-Option

Wirmemengenbilanzierung
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Umschaltung zwischen °C und °F

HE-Pumpenansteuerung iiber Adapter

6.1"
155 mm

—/

|__04"/11mm

| 10.5"/13/mm

19" /47 mm

Rohrenkollektorfunktion, thermische Desinfektionsfunktion

Aufhangung

Befestigungspunkt

Technische Daten

Eingdnge: 4 Temperatursensoren Pt1000

Ausginge: 2 Halbleiterrelais

Schaltleistung: 1 (1) A 240 V~ (Halbleiterrelais)

Gesamtschaltleistung: 2 A 240V~

Versorgung: 100-240V~ (50-60 Hz)

Anschlussart: Y

Standby: 0,74 W

Temperaturreglerklasse: |

Energieeffizienz-Beitrag: 1 %

Wirkungsweise: Typ 1.C.Y

BemessungsstoBspannung: 2,5 kV

Datenschnittstelle: RESOL VBus®

VBus®-Stromausgabe: 35 mA

Funktionen: Funktionskontrolle gemaB BAFARichtlinie, Betriebsstundenzahler,
Rohrenkollektorfunktion, Warmemengenbilanzierung und Drehzahlregelung
Gehaiuse: Kunststoff, PC-ABS und PMMA

Montage: Wandmontage, Schalttafel-Einbau moglich

Anzeige/Display: System-Monitor zur Anlagenvisualisierung, 16-Segment- und
7-Segment Anzeige, 8 Symbole zum Systemstatus und Betriebskontrolllampe

Bedienung: 3 Tasten in Gehdusefront
Schutzart: IP 20/DIN EN 60529
Schutzklasse: ||
Umgebungstemperatur:0...40°C
Verschmutzungsgrad: 2

MaBe: 172 x 110 x 49 mm



2 Installation

2.1 Montage

WARNUNG! Elektrischer Schlag!
ﬁ Bei gedffnetem Gehduse liegen stromfithrende Bauteile frei!

= Vor jedem Offnen des Gehiuses das Ger:it allpolig
von der Netzspannung trennen!

Hinweis
m Starke elektromagnetische Felder kénnen die Funktion des Reg-
lers beeintrachtigen.
=> Sicherstellen, dass Regler und System keinen starken elektromagneti-
schen Strahlungsquellen ausgesetzt sind.

Das Gerit ausschlieBlich in trockenen Innenraumen montieren.

Der Regler muss iiber eine zusitzliche Einrichtung mit einer Trennstrecke von min-
destens 3 mm allpolig bzw. mit einer Trennvorrichtung (Sicherung) nach den gelten-
den Installationsregeln vom Netz getrennt werden kénnen.

Bei der Installation der Netzanschlussleitung und der Sensorleitungen auf getrennte
Verlegung achten.

Um das Gerit an der Wand zu montieren, folgende Schritte durchfiihren:
Kreuzschlitzschraube in der Blende herausdrehen und Blende nach oben vom
Gehduse abziehen.

Aufhangungspunkt auf dem Untergrund markieren und beiliegenden Diibel mit
zugehoriger Schraube vormontieren.

Gehiuse am Aufhdngungspunkt einhiangen, unteren Befestigungspunkt auf dem
Untergrund markieren (Lochabstand 130 mm).

Unteren Diibel setzen.

Gehause oben einhdngen und mit unterer Befestigungsschraube fixieren.
Elektrische Anschliisse gemaB Klemmenbelegung vornehmen (siehe Seite 6).
Blende auf das Gehause aufsetzen.

D20 20 7 2 O T 7

Gehduse mit der Befestigungsschraube verschlieBen.

Display

Drucktaste
Blende

Leitungsdurchfiihrungen

mit Zugentlastungsbiigeln Topfsicherung T4A

Inbetriebnahme Bedienung und Funktion Installation

Anzeigen, Funktionen und Optionen

Meldungen
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2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG! Elektrischer Schlag!
/_\ Bei geoffnetem Gehduse liegen stromfiihrende Bauteile frei!

= Vor jedem Offnen des Gehiuses das Gerit allpolig
von der Netzspannung trennen!

ACHTUNG! Elektrostatische Entladung!
é Elektrostatische Entladung kann zur Schadigung elektronischer
Bauteile fiihren!
= Vor dem Beriihren des Geriteinneren fiir eine sta-
tische Entladung sorgen!
Hinweis

jmle

Der Anschluss des Gerites an die Netzspannung ist immer der letzte
Arbeitsschritt!

Hinweis
Das Gerdt muss jederzeit vom Netz getrennt werden konnen.
= Den Netzstecker so anbringen, dass er jederzeit zuginglich ist.

1Y

=> Ist dies nicht méglich, einen jederzeit zuginglichen Schalter installieren.

Das Gerit nicht in Betrieb nehmen, wenn sichtbare Beschadigungen be-
stehen!

Die Versorgungsspannung muss 100...240 V~ (50... 60 Hz) betragen. Flexible Lei-
tungen miissen mit den beiliegenden Zugentlastungen und den zugehérigen Schrau-
ben am Gehiuse fixiert werden.

Der Regler ist mit 2 Halbleiterrelais ausgestattet, an die ein Verbraucher wie z. B.

eine Pumpe, ein Ventil etc. angeschlossen werden kann:
* Relais 2

18 = Leiter R1 16 = Leiter R2

17 = Neutralleiter N 15 = Neutralleiter N

13 = Erdungsklemme + 14 = Erdungsklemme +
Hinweis

* Relais 1

muss die Drehzahl auf 100% gestellt werden.

1 | BeiVerwendung von nicht-drehzahlgeregelten Verbrauchern, z. B. Ventilen,

Der Netzanschluss wird an den folgenden Klemmen hergestellt:
19 = Neutralleiter N
20 = Leiter L
12 = Erdungsklemme +

Sicherung

TA
100- 240V~
50-60 Hz

c € [:E]@K'“" R1 1(1)A100 240V~
Temp. Sensor Pt1000 1 (1A 100-240V~
S1 S2 S3 S4 |VBus + N R2|N R1(N L
213]4[5]/6]7]|8]9]10 12113 (14| |[15|16]|17]18]1920

ALAZAA A A X 9|0|2||9|2(2|2|2|@

-

VBus® Verbraucher- Netzklemmen

klemmen

Sensorklemmen Erdungs-

klemmen

Die Temperatursensoren (S1 bis S4) mussen mit beliebiger Polung an die folgen-
den Klemmen angeschlossen werden:

1/2 = Sensor 1 (z.B. Sensor Kollektor)

3/4 = Sensor 2 (z.B. Sensor Speicher)

5/6 = Sensor 3 (z.B.Sensor Speicher oben)

7/8 = Sensor 4 (z.B. Sensor Riicklauf)



2.3 Datenkommunikation/Bus

2.4 Systemibersicht

Der Regler verfiigt iiber den RESOL VBus® zur Datenkommunikation und iiber-
nimmt teilweise auch die Energieversorgung von externen Modulen. Der Anschluss
erfolgt mit beliebiger Polung an den mit VBus gekennzeichneten Klemmen.

Uber diesen Datenbus kénnen ein oder mehrere RESOL VBus®-Module ange-
schlossen werden, z.B.:

* RESOL Datalogger DL2

* RESOL Datalogger DL3

* Schnittstellenadapter VBus®/PWM

AuBerdem lisst sich der Regler mit dem RESOL Schnittstellenadapter VBus®/USB
oder VBus®/LAN (nicht im Lieferumfang enthalten) an einen PC anschlieBen oder
ins Netzwerk einbinden. Auf der RESOL-Internetseite www.resol.de stehen unter-
schiedliche Losungen zur Visualisierung und Fernparametrisierung zur Verfiigung.

Py Hinweis
1 | Weiteres Zubehér siehe Seite 34.

Standard-Solaranlage (Seite 8)

Standard-Solaranlage mit Uberwirme-
abfuhr (Seite 14)

p3
< 10

B

Solaranlage mit Nachheizung (Seite

10)
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2.5 Systeme

Anlage 1

Der Regler berechnet die Temperaturdifferenz zwischen dem Kollektorsensor S$1
und dem Speichersensor S2.Wenn die Differenz groBer oder gleich der eingestell-
ten Einschalttemperaturdifferenz (DTE) ist, wird die Solarpumpe vom Relais akti-
viert und der Speicher wird beladen, bis die Ausschalttemperaturdifferenz (DTA)
oder die Speichermaximaltemperatur (S MX) erreicht ist.

Die Sensoren S3 und S4 kénnen optional zu Messzwecken angeschlossen werden.

S3 kann optional auch als Referenzsensor fiir die Option Speichernotabschaltung
(OSNO) genutzt werden.

Wenn die Warmemengenbilanzierung (OWMZ) aktiviert ist, muss S4 als Riicklauf-
sensor genutzt werden.

Wenn die Drainback-Option (ODB) aktiviert ist, kann Relais 2 zur Aktivierung einer
Boosterpumpe genutzt werden. Dafiir muss die Boosterfunktion (OBST) aktiviert
sein.

|s1|sz S3 | = |NR2NR1
1]2|3]4]5]6 7|a 12]13]14ll15]16]17]18 19|20|
L1 L
y 4 /
S1 i2 2 3 3
Netz
Mains

S1

Exemplarisches
Drainback-System
(mit Boosterpumpe)

R1
S4/TR




Anzeigekanile

Einstellkanile

Kanal Beschreibung Anschlussklemme Seite  Kanal Beschreibung Werkseinstellung Seite
INIT x* ODB-Initialisierung aktiv - 20 KMN  x* Minimaltemperatur Kollektor 10°C [50°F] 26
FLL x* ODB-Fiillzeit aktiv - 20 OKF  x Option Frostschutz OFF 26
STAB  x* ODB-Stabilisierung aktiv - 20 KFR x* Frostschutztemperatur 4,0°C[40,0°F] 26
KOL x_Temperatur Kollektor S1 20 ORK  x Option Réhrenkollektor OFF 27
TSP _x_Temperatur Speicher S2 20 RKAN x* ORK Startzeit 07:00 27
S3 ~x_ Temperatur Sensor 3 S3 21 RKEN  x* ORK Endzeit 19:00 27
S4 x_ Temperatur Sensor 4 S4 21 RKLA  x* ORK Laufzeit 30s 27
TRL x* Temperatur Riicklaufsensor S4 21 RKSZ  x* ORK Stillstandszeit 30 min 27
n% _x_Drehzahl R1 R1 21 OWMZ x Option Wirmemengenbilanzierung OFF 28
hP X Betriebsstunden R1 R1 A VMAX L* Maximaler Volumenstrom 6,01 i
hP1 x* Betriebsstunden R1 (wenn OBST aktiviert ist) R1 22 MEDT  x* Frostschutzart 1 28
hP2 x* Betriebsstunden R2 (wenn OBST aktiviert ist) R2 22 MED% x* Frostschutzgehalt 45% 28
KWh x* Wirmemenge kWh - 21 ~__ (nur wenn MEDT = Propylen oder Ethylen) -
MWh  x* Wirmemenge MWh - 21 ODB  x Drainback-Option OFF 28
ZEIT x Zeit - 22 tDTE  x* ODB Einschaltbedingung - Zeitperiode 60 s 29
o ~ tFLL x* ODB Fillzeit 5,0 min 29
Einstellkanile tSTB x* ODB Stabilisierungszeit 2,0 min 29
Kanal Beschreibung Werkseinstellung Seite ~OBST  s* Option Boosterfunktion OFF 29
ANL x Anlagenschema 1 22 HND1  x Handbetrieb R1 Auto 29
DTE  x Einschalttemperaturdifferenz 60K[12,0°Ra] 23 ~ HND2 x Handbetrieb R2 Auto 29
DTA _x_ Ausschalttemperaturdifferenz 4,0 K [8,0 °Ra] 23 ADA1  x HE-Pumpenansteuerung OFF 29
DTS  x Soll-Temperaturdifferenz 100 K[20,0°Ra] 23 SPR _x_Sprache dE 29
ANS x Anstieg R1 2 K [4°Ra] 24 EINH  x Temperatureinheit °C 29
nMN x Minimaldrehzahl 30% 24 RESE x Reset - zuriick zu den Werkseinstellungen 30
SMX  x Speichermaximaltemperatur 60°C [140°F] 24 #HHHER#H Versionsnummer
OSNO  x Option Speichernotabschaltung OFF 24
NOT N Nottemperatur Kollektor 130°C[270°F] 25
_ Nottemperatur Kollektor, wenn ODB aktiviert ist: 95°C [200°F] 25
OKK  x Option Kollektorkiihlung OFF 25
KMX  x* Maximaltemperatur Kollektor 110°C[230°F] 25
OSYK  x Option Systemkiihlung OFF 25
DTKE  x* Einschalttemperaturdifferenz Kiihlung 20,0 K [40,0°Ra] 25
DTKA ﬁ Ausschalttemperaturdifferenz Kiihlung 15,0 K [30,0°Ra] 25
OSPK_ x_Option Speicherkiihlung OFF 25 Legende:
OURL  x* Option Bereitschaftskiihlung Urlaub OFF 25 Symbol Bedeutung
TURL  x* Temperatur Bereitschaftskiihlung Urlaub 40°C [110°F] 25 X Kanal ist verfiigbar
OKN x Option Minimalbegrenzung Kollektor OFF 26 x* Kanal ist verfiigbar, wenn die entsprechende Option aktiviert ist.
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Anlage 2

Der Regler berechnet die Temperaturdifferenz zwischen dem Kollektorsensor S$1
und dem Speichersensor S2.Wenn die Differenz gréBer oder gleich der eingestell-
ten Einschalttemperaturdifferenz (DTE) ist, wird die Solarpumpe von Relais 1 ak-
tiviert und der Speicher wird beladen, bis die Ausschalttemperaturdifferenz (DTA)
oder die Speichermaximaltemperatur (S MX) erreicht ist.

Sensor S3 wird fiir eine Thermostatfunktion genutzt, die Relais 2 zum Zweck einer
Nachheizung oder Uberwirmeabfuhr schaltet, wenn die eingestellte Thermost-
at-Einschalttemperatur (NHE) erreicht ist. Diese Funktion kann optional mit bis zu
drei einstellbaren Zeitfenstern kombiniert werden.

Sensor S3 kann optional auch als Referenzsensor fiir die Thermische Desinfektions-
funktion (OTD) genutzt werden.

Der Sensor S$4 kann optional zu Messzwecken angeschlossen werden. Wenn die
Wirmemengenbilanzierung (OWMZ) aktiviert ist, muss S4 als Riicklaufsensor ge-
nutzt werden.

“
| S1 | S2 | S3 | S4 | * ”N R2|N R1|N L
1]2|3]4]|5]6]|7]8 12]13]14]]15]16[17]18[19]20
LI L1 L L1
B / :

S1 //2 2 /}; 3 3 3
i Netz
Mains




Anzeigekanile

Einstellkanile

Kanal Beschreibung Anschlussklemme Seite  Kanal Beschreibung Werkseinstellung  Seite
INIT x* ODB-Initialisierung aktiv - 20 KMN  x* Minimaltemperatur Kollektor 10°C [50°F] 26
FLL x* ODB-Fiillzeit aktiv - 20 OKF  x Option Frostschutz OFF 26
STAB  x* ODB-Stabilisierung aktiv - 20 KFR x* Frostschutztemperatur 4,0°C [40,0°F] 26
KOL ~x_ Temperatur Kollektor S1 20 ORK  x Option Réhrenkollektor OFF 27
TSPU  x Temperatur Speicher 1 unten S2 20 RKAN x* ORK Startzeit 07:00 27
TSPO  x Temperatur Speicher 1 oben S3 20 RKEN  x* ORK Endzeit 19:00 27
TDES  s* Desinfektionstemperatur (Thermische Desinfektion) S3 20 RKLA  x* ORK Laufzeit 30s 27
S4 _x_ Temperatur Sensor 4 S4 21 RKSZ  x* ORK Stillstandszeit 30 min 27
TRL x* Temperatur Riicklaufsensor S4 21 OWMZ x Option Wirmemengenbilanzierung OFF 28
n1%  x Drehzahl R1 R1 21 VMAX  x* Maximaler Volumenstrom 6,01 28
h P1 x_ Betriebsstunden R1 R1 22 MEDT  x* Frostschutzart 1 28
h P2 _x_ Betriebsstunden R2 R2 22 MED% x* Frostschutzgehalt 45% 28
kWh  x* Wirmemenge kWh - 21 NHE s Einschalttemperatur fiir Thermostat 1 40°C [110°F] 12
MWh  x* Wirmemenge MWh - 21 NHA s Ausschalttemperatur fiir Thermostat 1 45°C [120°F] 12
CDES  s* Countdown der Uberwachungsperiode (Thermische - 21 t1E s Thermostat-Einschaltzeit 1 00:00 12

_ Desinfektion) _ tuA _s_ Thermostat-Ausschaltzeit 1 00:00 12
SDES  s* Anzeige der Startzeit - 22 QE s Thermostat-Einschaltzeit 2 00:00 12
DDES  s* Anzeige der Erhitzungsperiode - 22 2A s Thermostat-Ausschaltzeit 2 00:00 12
ZEIT x Zeit - 22 t3E _s_ Thermostat-Einschaltzeit 3 00:00 12

t3A _s _Thermostat-Ausschaltzeit 3 00:00 12

Einstellkanile ODB  x Drainback-Option OFF 28
Kanal Beschreibung Werkseinstellung  Seite  tDTE  x* ODB Einschaltbedingung - Zeitperiode 60s 29
ANL  x Anlagenschema 2 22 tFLL x* ODB Fiillzeit 5,0 min 29
DTE  x Einschalttemperaturdifferenz 6,0 K[12,0°Ra] 23 tSTB  x* ODB Stabilisierungszeit 2,0 min 29
DTA  x Ausschalttemperaturdifferenz 4,0 K [8,0°Ra] 23 OoTD s Option Thermische Desinfektion OFF 13
DTS  x Soll-Temperaturdifferenz 10,0 K[20,0°Ra] 23 PDES E Uberwachungsperiode 01:00 I
ANS x_ Anstieg R1 2 K [4°Ra] 24 DDES  s* Heizperiode 01:00 13
nMMN__ x Minimaldrehzahl R1 30% 24 TDES _ s* Desinfektionstemperatur 60°C[140°F] 13
SMX  x Speichermaximaltemperatur 60°C [140°F] 24 SDES s* Startzeit 00:00 13
OSNO  x_Option Speichernotabschaltung OFF 24 HND1 x Handbetrieb R1 Auto 29
NOT < Nottemperatur Kollektor 130°C [270°F] 25 HND2 Z Handbetrieb R2 Auto z

" Nottemperatur Kollektor, wenn ODB aktiviert ist: 95°C [200°F] 25 ADA1 _ x_HE-Pumpenansteuerung OFF 29
OKK  x Option Kollektorkiihlung OFF 25 SPR x Sprache dE 29
KMX  x* Maximaltemperatur Kollektor 110°C [230°F] 25 EINH Z Temperatureinheit °C E
OSYK _ x_Option Systemkiihlung OFF 25 RESE  x Reset - zuriick zu den Werkseinstellungen 29
DTKE  x* Einschalttemperaturdifferenz Kiihlung 20,0 K[40,0°Ra] 25 fre \fersionsnummer
DTKA  x* Ausschalttemperaturdifferenz Kiihlung 15,0 K [30,0°Ra] 25
OSPK  x_Option Speicherkiihlung OFF 25
OURL  x* Option Bereitschaftskiihlung Urlaub OFF 25 Legende:
TURL  x* Temperatur Bereitschaftskiihlung Urlaub 40°C [110°F] 25 Symbol Bedeutung
OKN x Option Minimalbegrenzung Kollektor OFF 26 X Kanal ist verfiigbar

x* Kanal ist verfiigbar, wenn die entsprechende Option aktiviert ist.

11
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Systemspezifische Funktionen

Die folgenden Einstellung benétigen Sie fiir die spezifischen Funktionen in Anlage 2.
Die beschriebenen Kanile sind in keiner anderen Anlage verfiigbar.

Thermostatfunktion

Nachheizung

Die Thermostatfunktion arbeitet unabhingig vom Solarbetrieb und kann fiir eine
Uberschusswarmenutzung oder zur Ansteuerung der Nachheizung genutzt werden.

e NHE < NHA

Thermostatfunktion zur Nachheizung

e NHE > NHA

Thermostatfunktion zur Uberschusswirmenutzung

Das Symbol (D wird im Display angezeigt, wenn der zweite Relaisausgang aktiv ist.

Referenzsensor fiir die Thermostatfunktion ist S3!

12

NH L
71 171°C
(AN
NHE
Thermostat-Einschalttemperatur
Einstellbereich:
0,0...95,0°C [30,0...200,0 °F]
Werkseinstellung: 40,0 °C [110.0°F]

t1E,t2E,t3E
Thermostat-Einschaltzeit
Einstellbereich: 00:00...23:45
Werkseinstellung: 00:00

Zur zeitlichen Verriegelung der Thermostatfunktion stehen 3 Zeitfenster t1...

zur Verfligung.

Soll die Thermostatfunktion z. B. nur zwischen 6:00 und 9:00 Uhr in Betrieb gehen,

IAVIIL7’ Iq

45~
NHA )

Thermostat-Ausschalttemperatur
Einstellbereich:

0,0...95,0°C [30,0...200,0°F]
Werkseinstellung: 45,0 °C [120,0 °F]

Il IE; SET
.71 07
ooy

2 ~—

t1A, t2A,t3A
Thermostat-Ausschaltzeit
Einstellbereich: 00:00...23:45
Werkseinstellung: 00:00

muss t1 E auf 06:00 und t1A auf 09:00 eingestellt werden.
Werden Ein- und Ausschaltzeit eines Zeitfensters gleich eingestellt, ist das Zeit-
fenster inaktiv. Wenn alle Zeitfenster auf 00:00 gestellt werden, ist die Funktion
ausschlieBlich temperaturabhingig (Werkseinstellung).

t3



Thermische Desinfektion des oberen Brauchwasserbereichs

rrmn T
Lil F’.LI[_.EJ
(] F 1 10100
(N oorong

PDES

Uberwachungsperiode

Einstellbereich: 0...30:0...24 h (dd:hh)
Werkseinstellung: 01:00

OTD

Therm. Desinfektionsfunktion
Einstellbereich: OFF/ ON
Werkseinstellung: OFF

NINI - T
.U.U[._EJ I.U[__E_'I
1 0171000 5n°C
oorong (]

DDES

Erhitzungsperiode

Einstellbereich: 00:00 ...23:59 (hh:mm)
Werkseinstellung: 01:00

TDES

Desinfektionstemperatur
Einstellbereich:0...95°C [30...200 °F]
Werkseinstellung: 60 °C [140 °F]

Diese Funktion dient dazu, die Legionellenbildung in Trinkwasserspeichern durch
gezielte Aktivierung der Nachheizung einzudammen.

Fur die thermische Desinfektion wird die Temperatur am Referenzsensor uber-
wacht. Wihrend des Uberwachungsintervalles muss fiir die Desinfektionsdauer
ununterbrochen die Desinfektionstemperatur liberschritten sein, damit die Desin-
fektionsbedingungen erfiillt sind.

Das Uberwachungsintervall beginnt, wenn die Temperatur am Referenzsensor unter
die Desinfektionstemperatur fillt. Ist das Uberwachungsintervall abgelaufen, schal-
tet das Bezugsrelais die Nachheizung ein. Die Desinfektionsdauer beginnt, wenn die
Desinfektionstemperatur am zugewiesenen Sensor iiberschritten wird.

Die thermische Desinfektion kann nur vollendet werden, wenn die Desinfektions-
temperatur fiir die Desinfektionsdauer ununterbrochen tiberschritten bleibt.

Startzeitverzégerung

HIES
11001071 171
oo
SDES
Startzeit

Einstellbereich: 00:00 ... 24:00 (Uhrzeit)

Werkseinstellung: 00:00

Wenn die Startzeitverzégerung aktiviert wird, kann ein Zeitpunkt fiir die thermi-
sche Desinfektion mit Startzeitverzégerung eingestellt werden. Das Einschalten
der Nachheizung wird bis zu dieser Uhrzeit hinausgezogert, nachdem das Uberwa-
chungsintervall abgelaufen ist.

Endet das Uberwachungsintervall zum Beispiel um 12:00 Uhr und die Startzeit wur-
de auf 18:00 Uhr eingestellt, wird das Bezugsrelais um 18:00 Uhr anstatt um 12:00
Uhr, also mit 6 Stunden Verzégerung eingeschaltet.

Hinweis

Wenn die thermische Desinfektion aktiviert ist, erscheinen die Anzeigeka-
nile TDES, CDES, SDES und DDES.
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Anlage 3

Der Regler berechnet die Temperaturdifferenz zwischen dem Kollektorsensor S$1
und dem Speichersensor S2.Wenn die Differenz gréBer oder gleich der eingestell-
ten Einschalttemperaturdifferenz (DTE) ist, wird die Solarpumpe von Relais 1 ak-
tiviert und der Speicher wird beladen, bis die Ausschalttemperaturdifferenz (DTA)
oder die Speichermaximaltemperatur (S MX) erreicht ist.

Wenn die Kollektormaximaltemperatur (KMX) erreicht ist, wird die Solarpumpe
von Relais 1 und das 3-Wege-Ventil von Relais2 angesteuert, um die Uberschuss-
wirme zu einer Wirmesenke abzuleiten. Aus Sicherheitsgriinden findet die Uber-
schusswirmeableitung nur statt, solange die Speichertemperatur unter der nicht
einstellbaren Notabschalttemperatur von 95 °C [200 °F] liegt.

Die Sensoren S3 und S4 kénnen optional zu Messzwecken angeschlossen werden.
S3 kann optional auch als Referenzsensor fiir die Option Speichernotabschaltung
(OSNO) genutzt werden.

Wenn die Warmemengenbilanzierung (OWMZ) aktiviert ist, muss S4 als Riicklauf-
sensor genutzt werden.

B
7]8

R2

3z
=2

liateanoell
12[13]14]l15]16]17]
L

A




Anzeigekanile

Einstellkanile

Kanal Beschreibung Anschlussklemme Seite  Kanal Beschreibung Werkseinstellung
KOL x_ Temperatur Kollektor S1 20 ANL  x Anlagenschema 3
TSP _x_ Temperatur Speicher S2 20 DTE  x Einschalttemperaturdifferenz 6,0 K [12,0°Ra]
S3 x_ Temperatur Sensor 3 S3 21 DTA  x Ausschalttemperaturdifferenz 4,0 K [8,0°Ra]
S4 ~x_Temperatur Sensor 4 S4 21 DTS  x Soll-Temperaturdifferenz 10,0 K [20,0°Ra]
TRL x* Temperatur Riicklaufsensor S4 21 ANS  x Anstieg R1 2 K [4°Ra]
n % _x_Drehzahl Relais R1 21 nMN_ x Minimaldrehzahl 30%
h P1 _x_ Betriebsstunden R1 R1 22 SMX  x Speichermaximaltemperatur 60°C [140°F]
h P2 _x_ Betriebsstunden R2 R2 22 OSNO x Option Speichernotabschaltung OFF
kWh  x* Wirmemenge kWh - 21 NOT  x Nottemperatur Kollektor 130°C [270°F]
MWh  x* Wiarmemenge MWh - 21 KMX s Maximaltemperatur Kollektor 110°C [230°F]
ZEIT X Zeit - 22 OKN  x Option Minimalbegrenzung Kollektor OFF

KMN  x* Minimaltemperatur Kollektor 10°C [50°F]

OKF _x_ Option Frostschutz OFF

KFR x* Frostschutztemperatur 4,0°C [40,0°F]

ORK  x Option Réhrenkollektor OFF

RKAN  x* ORK Startzeit 07:00

RKEN  x* ORK Endzeit 19:00

RKLA  x* ORK Laufzeit 30s

RKSZ  x* ORK Stillstandszeit 30 min

OWMZ x Option Wirmemengenbilanzierung OFF

VMAX x;" Maximaler Volumenstrom 6,01

MEDT  x* Frostschutzart 1

MED% x* Frostschutzgehalt 45%

o (nur wenn MEDT = Propylen oder Ethylen)

HND1  x Handbetrieb R1 Auto

HND2  x Handbetrieb R2 Auto

ADA1  x HE-Pumpenansteuerung OFF

SPR x_Sprache dE

EINH  x Temperatureinheit °C

RESE x Reset - zuriick zu den Werkseinstellungen

HiHHHHAHHE Versionsnummer

Seite
3
23
23
3
24
24
24
24
25
s
2%
2%
7
7
27
27
27
7
7
28
28
28
28

29

29

30

30

30

30

Legende:
Symbol Bedeutung
X Kanal ist verfiigbar
x* Kanal ist verfiigbar, wenn die entsprechende Option aktiviert ist.
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3 Bedienung und Funktion
3.1 Tasten

4 System-Monitoring-Display
System-Monitoring-Display

Betriebskontroll-LED

1 Vorwirts (+)
2 Riickwirts (-)

3 (Auswahl/
Bestitigung)

Der Regler wird iiber die 3 Drucktasten unter dem Display bedient.

Taste 1 (+) - Vorwirts-Scrollen durch das Menii oder dem Erhéhen von Ein-
stellwerten.

Taste 2 (-) - Rickwirts-Scrollen durch das Menii oder dem Absenken von Ein-
stellwerten.

Taste 3 (OK) - Auswahl von Kanidlen und dem Bestitigen von Einstellungen.
Im Normalbetrieb sind nur die Anzeigekanile zu sehen.

= Um zwischen den Anzeigekanilen zu wechseln, Tasten 1 und 2 driicken.
Zugang zu den Einstellkanilen:

= Mit Taste 1 bis zum letzten Anzeigekanal scrollen, dann Taste 1 fiir ca. 2s ge-
driickt halten.

Wenn ein Einstellkanal im Display zu sehen ist, wird p rechts neben dem Kanal-
namen angezeigt.

=> Taste 3 driicken, um einen Einstellkanal auszuwihlen.

P beginnt zu blinken.

= Den Wert mit den Tasten 1 und 2 einstellen.

= Taste 3 kurz driicken.

P erscheint wieder dauerhaft, der eingestellte Wert ist gespeichert.

(1i1lb&@®®

BBEE
88887
PUSCY U
Das System-Monitoring-Display besteht aus 3 Bereichen: Der Kanalanzeige, der
Symbolleiste und der Systemdarstellung.

Kanalanzeige

il
88887

Die Kanalanzeige besteht aus 2 Zeilen. In der oberen 16-Segment-Anzeige wer-
den hauptsichlich Kanalnamen/Meniipunkte eingeblendet. In der unteren 16-Seg-
ment-Anzeige werden Werte angezeigt.

Symbolleiste

T AZDOO

SET]

Die Zusatzsymbole der Symbolleiste zeigen den aktuellen Systemstatus an.



4.1 Systemdarstellung

4.2 Weitere Anzeigen

Im System-Monitoring-Display wird das ausgewihlte Schema angezeigt. Es besteht
aus mehreren Systemkomponenten-Symbolen, die je nach Systemzustand blinken,

dauerhaft angezeigt oder verborgen werden.

»

13

J|——

-

®® >
I Z

Kollektor
mit Kollektorsensor

N

Speicher
mit Wiarmetauscher

W

3-Wege-Ventil

Es wird stets nur die FlieB-
richtung bzw. momentane
Schaltstellung angezeigt.

-
T

Temperatursensor

Pumpe

Nachheizung
mit Brennersymbol

Systemdarstellung
¢ Die Pumpen blinken, wenn das jeweilige Relais aktiv ist.

* Die Sensorsymbole blinken, wenn der entsprechende Anzeigekanal ausgewahlt ist.

* Die Sensoren blinken schnell, wenn ein Sensordefekt vorliegt.

 Das Brennersymbol blinkt, wenn die Nachheizung aktiv ist.

Betriebskontroll-LED
Alles in Ordnung

Grin:

Rot/Griin blinkend:

Rot blinkend:

Initialisierung lauft

Handbetrieb
Sensorfehler (Sensorsymbol blinkt schnell)

dauerhaft blinkend Statusanzeigen:

angezeigt
(0) Relais 1 aktiv
(0) Relais 2 aktiv

¢ Speichermaximaltemperatur tberschritten
I\ + 3¢ Speichernotabschaltung aktiv
N Kollektornotabschaltung aktiv
(0) Ped Kollektorkiihlung aktiv
(0) ¢ Systemkiihlung aktiv
O+ 3¢ Speicherkiihlung aktiv
o3 N Speicherkiihlung Urlaub aktiviert
QO+ x¢ N Speicherkiihlung Urlaub aktiv
5% Kollektorminimalbegrenzung aktiv
5% Frostschutzfunktion aktiviert
(0] 5% Frostschutzfunktion aktiv
2 +Q VAN Handbetrieb Relais 1 ON
2+ AN Handbetrieb Relais 2 ON
¢ N Handbetrieb Relais 1/2 OFF
7 N Sensordefekt
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5 Inbetriebnahme

1 Vorwirts (+)

2 Rickwirts (-) _'j)®

3 P (Auswahl-/
Einstellmodus)

= Netzverbindung herstellen

Wihrend einer kurzen Initialisierungsphase blinkt die Betriebskontroll-LED rot/griin.
Wenn der Regler zum ersten Mal oder nach einem Reset in Betrieb genommen
wird, muss ein Inbetriebnahmementi durchlaufen werden. Das Inbetriebnahmement
fihrt den Benutzer durch die Einstellkanile, die fir den Betrieb des Systems am

wichtigsten sind.

®

Bedienung

A 4
Einstellmodus ,7

N |/
@ ® Wert andern **

¥ W

18

@

l

Wert bestitigen

l

zum nichsten
Parameter

blinkt

blinkt

blinkt nicht

Inbetriebnahme

1. Sprache

= Die gewiinschte Menisprache einstellen.
SPR

Sprachenauswahl

Auswabhl: dE, En, Fr

Werkseinstellung: dE

2. Temperatureinheit

= Die gewiinschte Einheit einstellen.
EINH

Temperatureinheit

Auswahl: °F, °C

Werkseinstellung: °C

3. Zeit
= Die aktuelle Uhrzeit einstellen.

Zuerst die Stunden und dann die Minuten einstellen.

ZEIT
Echtzeituhr

4. Anlage

= Das gewiinschte Anlagenschema einstellen.
Fiir eine deatillierte Beschreibung der auswihlbaren

Anlagenschemata siehe Seite 8.
ANL

Anlagenauswahl
Einstellbereich: 1...3
Werkseinstellung: 1

Wenn die Anlagenauswahl nachtriglich gedndert wird,
gehen alle zuvor gemachten Einstellungen verloren.
Deshalb wird nach jeder Einstellung im Kanal ANL eine

Sicherheitsabfrage gemacht.

HFR
dE

EINH
of

C:l ]
C2
g W
cy T
B

<
<

HINL

]
!




Inbetriebnahme

Die Sicherheitsabfrage nur bestitigen, wenn
das Anlagenschema wirklich gedandert werden
soll!

Sicherheitsabfrage
= Um die Sicherheitsabfrage zu bestitigen, Taste 3
driicken.

5. Speichermaximaltemperatur

> Die Speichermaximaltemperatur einstellen.
S MX

Einstellbereich: 4...95°C [40...200 °F]
Werkseinstellung: 60 °C [140 °F]

® Hinweis

1 Der Regler ist mit einer nicht-einstellbaren
Notabschaltungsfunktion ausgestattet, die das
System deaktiviert, sobald der Speicher eine
Temperatur von 95 °C [200 °F] erreicht.

6. Minimaldrehzahl

= Die Minimaldrehzahl fiir die entsprechende Pumpe
einstellen.

nMN

Drehzahlregelung

Einstellbereich: 30...100%

Werkseinstellung: 30

° Hinweis

1 | BeiVerwendung von nicht-drehzahlgeregelten
Verbrauchern, z. B.Ventilen, muss die Drehzahl
auf 100 % gestellt werden.

—

5AVE e
HES

\
- My
5 I I A

50°

MN |
N

(]
o

Bestdtigung

Das Inbetriebnahmemenii beenden.

Nach dem letzten Kanal des Inbetriebnahmemeniis

wird eine Bestdtigung der im Inbetriebnahmemeni

vorgenommenen Einstellungen abgefragt.

= Um die im Inbetriebnahmemenii gemachten Ein-
stellungen zu bestitigen, Taste 3 driicken.

Damit ist der Regler betriebsbereit und sollte mit den

Werkseinstellungen einen optimalen Betrieb des Solar-

systems ermoglichen.

° Hinweis

1 | Die im Inbetriebnahmemenii gemachten Ein-
stellungen konnen nach der Inbetriebnahme
jederzeit im entsprechenden Einstellkanal
gedndert werden. Zusitzliche Funktionen und
Optionen koénnen auch aktiviert und einge-
stellt werden (siehe Seite 23).

L/
LI
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6 Kanaliibersicht

6.1 Anzeigekanile

Hinweis
Die Anzeige- und Einstellkanile sowie Einstellbereiche sind abhingig vom
ausgewihlten System, den Funktionen und Optionen und den angeschlos-

senen Komponenten.
Anzeige der Drainback-Zeitperioden

Initialisierung

TN/
LN

co

T
L

INIT

ODB-Initialisierung aktiv

Dieser Kanal zeigt die in tDTE eingestellte Zeit riickwirtslaufend an.

Fiillzeit

FLL
ODB-Fiillzeit aktiv
Dieser Kanal zeigt die in tFLL eingestellte Zeit riickwartslaufend an.

Stabilisierung
- T
5THA
1 2.7 07
(S N
STAB

ODB-Stabilisierung aktiv
Dieser Kanal zeigt die in tSTB eingestellte Zeit riickwartslaufend an.

20

Anzeige der Kollektortemperaturen

/71
\LJL

857
KOL
Kollektortemperatur
Anzeigebereich: -40 ... +260°C [-40... +500 °F]
Zeigt die Kollektortemperatur an.

Anzeige der Speichertemperaturen
T
/ .EJF’

439°

TSP, TSPU,TSPO,TDES

Speichertemperaturen

Anzeigebereich: -40 ... +260°C [-40 ... +500 °F]

Zeigt die Speichertemperaturen an.

e TSP : Speichertemperatur

e TSPU : Speichertemperatur unten

e TSPO: Speichertemperatur oben

* TDES: Temperatur Thermische Desinfektion
(ersetzt TSPO wenn wihrend der Thermischen Desinfektion die Heizperiode
DDES aktiv ist)

TSPU, TSPO und TDES sind nur in ANL = 2 verfiigbar



Anzeige der Sensoren 3 und 4

54
308

S3,54
Sensortemperaturen
Anzeigebereich: -40 ... +260°C [-40... +500 °F]
Zeigt die momentane Temperatur des jeweiligen Zusatzsensors ohne Regelfunktion an.
¢ S3:Temperatur an Sensor 3 (nur ANL =1 und 3)
¢ S4:Temperatur an Sensor 4
* Hinweis
1 S3 und S4 werden nur angezeigt, wenn an den entsprechenden Klemmen
Sensoren angeschlossen sind.

Anzeige der Riicklauftemperatur

TRL
5677

TRL

Riicklauftemperatur

Anzeigebereich: -40 ... +260°C [-40... +500 °F]

Wenn die Wirmemengenbilanzierung aktiviert ist, wird die Temperatur an Sensor
4 als TRL angezeigt.

Anzeige der aktuellen Pumpendrehzahl

n B
17107

o

n%

Aktuelle Pumpendrehzahl

Anzeigebereich: 30...100%

Zeigt die aktuelle Pumpendrehzahl der entsprechenden Pumpe an.

Anzeige der Wiarmemenge

/11
\WIT

5 ]

(]
kWh/MWh
Wirmemenge in kWh/MWh
Anzeigekanal
Zeigt die im System gewonnene Wirmemenge an. Dazu muss die Option Wir-
mengenzahlung aktiviert sein. Uber die Angabe des Volumenstroms und der Werte
der Referenzsensoren Vorlauf und Riicklauf wird die transportierte Warmemenge
gemessen. Diese wird in kWh im Anzeigekanal kWh und in MWh im Anzeigekanal
MWh angezeigt. Die Summe beider Kanile bildet den gesamten Wiarmeertrag.
Die aufsummierte Warmemenge kann auf 0 zuriickgesetzt werden. Sobald einer der
Anzeigekanile der Wirmemenge ausgewihlt ist, erscheint im Display dauerhaft p.

= Um in den Reset-Modus des Zahlers zu gelangen, Taste 3 fiir etwa 2 s driicken.

P blinkt und der Wert fiir die Warmemenge wird auf 0 zuriickgesetzt.
= Um den Reset-Vorgang abzuschlieBen, Taste 3 driicken.

Soll der Reset-Vorgang abgebrochen werden, etwa 5s lang keine Taste driicken. Das
Display springt in den Anzeigemodus zuriick.

Anzeige der thermischen Desinfektion

-
LOES

1 1.0
oorog

CDES

Countdown der Uberwachungsperiode

Anzeigebereich:0...30:0... 24 (dd:hh)

Wenn die Option thermische Desinfektion (OTD) aktiviert ist und die Uberwa-
chungsperiode lauft, wird die verbleibende Zeit riickwirtslaufend (in Tagen und
Stunden) als CDES angezeigt.
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-
50ES
1 .37
(= YN}

SDES

Anzeige der Startzeit

Anzeigebereich: 00:00 ...24:00 (hh:mm)

Wenn die Option thermische Desinfektion (OTD) aktiviert ist und eine Startzeit-
verzdgerung eingestellt wurde, wird die eingestellte Startzeit blinkend als SDES
angezeigt.

TTIC L
JIES

00585
DDES

Anzeige der Heizperiode
Anzeigebereich: 00:00 ...24:00 (hh:mm)

Wenn die Option thermische Desinfektion (OTD) aktiviert ist und die Heizperiode
lauft, wird die verbleibende Zeit riickwirtslaufend (in Stunden und Minuten) als
DDES angezeigt.

LEDT

1136
ZEIT

Zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

Um die Stunden einstellen zu kénnen, Taste 3 fiir 2s gedriickt halten.
Mit den Tasten 1 und 2 die Stundenzahl einstellen.

Um die Minuten einstellen zu kénnen, Taste 3 driicken.

Mit den Tasten 1 und 2 die Minutenzahl einstellen.

Um die Einstellungen zu speichern,Taste 3 driicken.

22

Betriebsstundenzihler

IL'I P I’
305
hP/hP1/h P2

Betriebsstundenzihler
Anzeigekanal

Der Betriebsstundenzihler summiert die Betriebsstunden des jeweiligen Relais
(hP/hP1/hP2).

Im Display werden volle Stunden angezeigt.

Die aufsummierten Betriebsstunden kénnen auf 0 zuriickgesetzt werden. Sobald ein
Betriebsstundenkanal ausgewihlt ist, erscheint im Display dauerhaft p.

= Um in den Reset-Modus des Zihlers zu gelangen, Taste 3 fiir etwa 2's driicken
P blinkt und der Wert fiir die Betriebsstunden wird auf 0 zuriickgesetzt.

= Um den Reset-Vorgang abzuschlieBen, Taste 3 driicken.

Soll der Reset-Vorgang abgebrochen werden, etwa 5s lang keine Taste driicken. Das
Display springt in den Anzeigemodus zuriick.



6.2 Einstellkanile

Anlagenauswahl

FNL

]
[

ANL

Anlagenauswahl.

Einstellbereich: 1...3

Werkseinstellung: 1

In diesem Kanal kann ein vordefiniertes Anlagenschema ausgewihlt werden. Jedes
Anlagenschema besitzt spezialisierte Voreinstellungen, die jedoch individuell abge-
andert werden kénnen.

Wenn die Anlagenauswahl nachtriglich geandert wird, gehen alle zuvor gemachten
Einstellungen verloren. Deshalb wird nach jeder Einstellung im Kanal ANL eine Si-
cherheitsabfrage gemacht.

Die Sicherheitsabfrage nur bestitigen, wenn das Anlagenschema wirk-
lich gedndert werden soll!

SAVE

HES

Sicherheitsabfrage
= Um die Sicherheitsabfrage zu bestitigen, Taste 3 driicken.

AT-Regelung
nr ['
Al -
5 1
LI K
DTE

Einschalttemperaturdifferenz

Einstellbereich: 1,0...20,0K [2,0...40,0 °Ra]

Werkseinstellung: 6,0K [12,0 °Ra]

Der Regler verhilt sich wie eine Standard-Differenzregelung.Wenn die Temperatur-
differenz die Einschaltdifferenz erreicht oder uberschreitet, wird die Pumpe einge-
schaltet. Wenn die Temperaturdifferenz die eingestellte Ausschalttemperaturdiffe-
renz erreicht oder unterschreitet, schaltet das entsprechende Relais aus.

Hinweis
Die Einschalttemperaturdifferenz muss mindestens 0,5K [1°Ra] héher sein
als die Ausschalttemperaturdifferenz.

ST

I7 Hem

40 «
DTA

Ausschalttemperaturdifferenz
Einstellbereich: 0,5...19,5K [1,0... 39,0 °Ra]
Werkseinstellung: 4,0K [8,0 °Ra]

[i]

Hinweis

Wird die Drainback-Option ODB aktiviert, werden die Werte fiir die
Parameter DTE, DTA und DTS auf fiir Drainback-Systeme optimierte
Werte angepasst:

DTE = 10K [20°Ra]

DTA = 4K [8°Ra]

DTS = 15K [30°Ra]

Bereits vorgenommene Einstellungen in diesen Kanilen werden ignoriert
und missen erneut vorgenommen werden, wenn ODB nachtriglich de-
aktiviert wird.

Drehzahlregelung

T o
1171 FJ
1710

oo K

DTS

Soll-Temperaturdifferenz

Einstellbereich: 1,5...30,0K [3,0... 60,0 °Ra]
Werkseinstellung: 10,0K [20,0 °Ra]

® Hinweis
1 Fiir die Drehzahlregelung muss der Betriebsmodus des Relais 1 auf Auto
gestellt werden (Einstellkanal HND1)!
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FANG
£«

ANS

Anstieg

Einstellbereich: 1...20K [2...40 °Ra]

Werkseinstellung: 2K [4 °Ra]

Wenn die Temperaturdifferenz die Einschalttemperaturdifferenz erreicht oder
Uberschreitet, wird die Pumpe eingeschaltet und fiir 10 s mit einer Drehzahl von
100% gefahren. Danach sinkt die Drehzahl auf die Minimaldrehzahl ab.

Wird die Solltemperaturdifferenz tiberschritten, erhoht sich die Drehzahl der Pum-
pe um eine Stufe (10%). Mit dem Parameter Anstieg lasst sich das Regelverhalten
anpassen. Jedes Mal, wenn sich die Temperaturdifferenz um den einstellbaren An-
stiegswert erhoht, wird die Drehzahl um jeweils eine Stufe angehoben bis zum Ma-
ximum von 100 %.VWVenn die Temperaturdifferenz um den einstellbaren Anstiegswert
absinkt, wird die Drehzahl dagegen um eine Stufe reduziert.

Li

Minimaldrehzahl

Hinweis
Die Soll-Temperaturdifferenz muss mindestens 0,5 K [1 °Ra] héher sein als
die Einschalttemperaturdifferenz.

ﬂlNl’N SET
3 (]
o

nMN
Minimaldrehzahl
Einstellbereich: 30...100%
Werkseinstellung: 30 %
Wenn ODB aktiviert: 50 %
Im Kanal nMN kann dem Relaisausgang R1 eine relative Mindestdrehzahl fiir die
angeschlossene Pumpe zugewiesen werden.

Py Hinweis

1 Wenn nicht-drehzahlgeregelte Verbraucher (z. B. Ventile) angeschlossen
werden, muss der Wert n2MN auf 100% gesetzt werden, um die Dreh-
zahlregelung zu deaktivieren.
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Speichermaximaltemperatur

- My
El 1IN

650°
SMX

Speichermaximaltemperatur

Einstellbereich: 4...95°C [40...200 °F]

ANL 3:4 ... 90 °C [40 ... 190 °F]

Werkseinstellung: 60 °C [140 °F]

Wenn die Speichertemperatur die eingestellte Maximaltemperatur erreicht, wird
eine weitere Speicherladung verhindert und somit eine schidigende Uberhitzung
vermieden. Eine Hysterese von 2 K [4°Ra] ist fur die Speichermaximaltemperatur
festgelegt.

Bei iiberschrittener Speichermaximaltemperatur wird dauerhaft 3t angezeigt.

° Hinweis

1 | Wenn die Kollektorkiihlung oder die Systemkiihlung aktiviert ist, kann die
eingestellte Speichermaximaltemperatur lberschritten werden. Um Anla-
genschiaden zu vermeiden, ist der Regler mit einer internen Speichernotab-
schaltung ausgestattet, die das System deaktiviert, sobald der Speicher eine
Temperatur von 95 °C [200 °F] erreicht.

Speichernotabschaltung

FICCNITT
LJ.EJI VL) =1

OFF
OSNO

Option Speichernotabschaltung

Einstellbereich: ON, OFF

Werkseinstellung: OFF

Diese Option dient dazu, die interne Speichernotabschaltung auch fiir einen oberen
Speichersensor zu aktivieren.Wenn die Temperatur am Bezugssensor 95 °C [200 °F]
liberschreitet, wird der Speicher gesperrt und die Beladung gestoppt, bis die Tempe-
ratur unter 90 °C [190 °F] fillt.

® Hinweis
1 | Bezugssensor ist der Sensor S3.




Kollektornotabschaltung

NITTT
INLI Y
°C
130

NOT

Kollektorgrenztemperatur

Einstellbereich: 80...200°C [170... 390 °F]

Werkseinstellung: 130 °C [270 °F]

Wenn die Kollektortemperatur die eingestellte Kollektorgrenztemperatur uber-
schreitet, schaltet die Solarpumpe (R1) aus, um einer schidigenden Uberhitzung
der Solarkomponenten vorzubeugen (Kollektornotabschaltung). Bei uiberschritte-
ner Kollektorgrenztemperatur blinkt im Display /\.

° Hinweis

1 Ist die Drainback-Option ODB aktiviert, reduziert sich der Einstellbe-
reich von NOT auf 80...120°C [170...250 °F]. Die Werkseinstellung in
diesem Fall ist 95 °C [200 °F].

Kiihlfunktionen

Im Folgenden werden die 3 Kiihlfunktionen — Kollektorkiihlung, Systemkiihlung und
Speicherkiihlung — niher beschrieben. Der folgende Hinweis gilt fiir alle 3 Kiihl-
funktionen:

o Hinweis
1 Die Kihlfunktionen werden nicht aktiv, so lange eine solare Beladung
moglich ist.

Kollektorkiihlung

r /’L/ ’L/'\/’\/
LI \IA SET]
OFF £1g°

OKK

Option Kollektorkiihlung
Einstellbereich: OFF/ ON
Werkseinstellung: OFF

KMX
Kollektormaximaltemperatur
Einstellbereich:

70...160°C [150...320°F]
Werkseinstellung: 110 °C [230 °F]

Die Kollektorkiihlfunktion hilt die Kollektortemperatur durch Zwangsaufheizung
des Speichers im Betriebsbereich, bis bei einer Speichertemperatur von 95°C
[200 °F] die Funktion aus Sicherheitsgriinden abgeschaltet wird.

Wenn die Speichertemperatur die eingestellte Speichermaximaltemperatur er-
reicht, schaltet das Solarsystem ab. Steigt jetzt die Kollektortemperatur auf die
eingestellte Kollektormaximaltemperatur an, wird die Solarpumpe solange einge-
schaltet, bis dieser Temperaturgrenzwert wieder unterschritten wird. Dabei kann
die Speichertemperatur weiter ansteigen (nachrangig aktive Speichermaximaltem-
peratur), jedoch nur bis 95 °C [200 °F] (Speichersicherheitsabschaltung).

Wenn die Kollektorkiihlfunktion aktiv ist, werden im Display (D und ¢ (blinkend)
angezeigt.

° Hinweis

1 | Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Systemkiihlung (OSYK) de-
aktiviert ist.

° Hinweis

1 | InAnlage 3 ist der Parameter KMX eigenstindig ohne die OKK-Funktion

verfiigbar. In Anlage 3 wird KMX als Aktivierungstemperatur fiir die Uber-
schusswarmeabfuhr genutzt. In diesem Fall wird keine andere Einschaltbe-
dingung bendtigt.

Systemkiihlung

(5YK JTKE
OFF 0.0 «

OSYK

Option Systemkiihlung
Einstellbereich: OFF/ ON
Werkseinstellung: OFF

JTKH
150«
DTKA

Ausschalttemperaturdifferenz

DTKE
Einschalttemperaturdifferenz
Einstellbereich:

1,0...30,0K [2,0... 60,0 °Ra]
Werkseinstellung: 20,0K [40,0 °Ra]

Einstellbereich: 0,5...29,5K [1,0... 59,0 °Ra]

Werkseinstellung: 15,0K [30,0 °Ra]
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Die Systemkiihlung dient dazu, das Solarsystem fiir eine langere Zeit betriebsbereit
zu halten. Sie ignoriert die Speichermaximaltemperatur, um das Kollektorfeld und
das Wirmetragermedium an Tagen starker Einstrahlung thermisch zu entlasten.
Wenn die Speichertemperatur die eingestellte Speichermaximaltemperatur tber-
schreitet und die Einschalttemperaturdifferenz DTKE erreicht ist, bleibt die So-
larpumpe eingeschaltet oder wird eingeschaltet. Die solare Beladung wird solange
durchgefiihrt, bis die Temperaturdifferenz unter den eingestellten Wert DTKA
sinkt oder die eingestellte Kollektorgrenztemperatur erreicht wird.

Wenn die Systemkiihlungsfunktion aktiv ist, werden im Display (D und 3¢ (blinkend)
angezeigt.

[i]

Speicherkiihlung

O5PK e
OFF
OSPK

Option Speicherkiihlung
Einstellbereich: OFF/ ON
Werkseinstellung: OFF

Hinweis
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Kollektorkiihlung (OKK) de-
aktiviert ist.

[JUIC V-'[-
OFF
OURL

Option Speicherkiihlung Urlaub
Einstellbereich: OFF/ON
Werkseinstellung: OFF

T[Jllcg[_ SET]|
4g~

TURL

Speicherkiihlung Urlaub
Einstellbereich:20...80°C [70...175 °F]
Werkseinstellung: 40 °C [110 °F]

Wenn die Speicherkiihlfunktion aktiviert ist, versucht der Regler, den Speicher tber
Nacht abzukiihlen, um ihn fiir den kommenden Tag wieder beladungsbereit zu machen.
Fillt bei iberschrittener Speichertemperatur S MX die Kollektortemperatur unter
die Speichertemperatur, wird das System wieder aktiviert, um den Speicher abzu-
kihlen. Die Kihlfunktion bleibt aktiv, bis die Speichertemperatur wieder unter die
eingestellte Speichermaximaltemperatur (S MX) fillt. Fir die Speicherkiihlung ist
eine Hysterese von 2K [4 °Ra] festgelegt.
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Referenz-Temperaturschwellen fiir die Speicherkiihlfunktion sind DT E und DTA.
Wenn fiir lingere Zeit keine Brauchwasserabnahme zu erwarten ist, kann die zu-
satzliche Option Speicherkiihlung Urlaub OURL aktiviert werden, um die Spei-
cherkiihlung zu erweitern. Wird OURL aktiviert, ersetzt die einstellbare Tempe-
ratur TURL die Speichermaximaltemperatur (S MX) als Ausschalttemperatur fiir
die Speicherkiihlfunktion.

Wenn die Option Speicherkiihlung Urlaub aktiviert ist, werden im Display 3¢ und
N (blinkend) angezeigt.

Wihrend die Speicherkiihlung Urlaub aktiv ist, werden im Display @, 3¢t und /\
(blinkend) angezeigt.

Kollektorminimalbegrenzung

I'7/./I\l /MN |
LINNIN \/ 1IN
E
OFF 100

OKN

Option Kollektorminimalbegrenzung
Einstellbereich: OFF/ ON
Werkseinstellung: OFF

KMN
Kollektorminimaltemperatur
Einstellbereich:

10,0...90,0°C [50,0...190,0 °F]
Werkseinstellung: 10,0 °C [50,0 °F]

Wenn die Kollektorminimalbegrenzung aktiviert ist, schaltet der Regler die Pum-
pe (R1) nur ein, wenn die einstellbare Kollektorminimaltemperatur iiberschritten
ist. Die Kollektorminimalbegrenzung verhindert, dass die Pumpe bei sehr niedrigen
Kollektortemperaturen zu oft eingeschaltet wird. Fiir diese Funktion ist eine Hyste-
rese von 5K [10 °Ra] festgelegt.

Wihrend die Kollektorminimalbegrenzung aktiv ist, wird im Display %% (blinkend)
angezeigt.

° Hinweis
1 Wenn OSPK oder OKF aktiv ist, wird die Kollektorminimalbegrenzung auBer
Kraft gesetzt. In diesem Fall kann die Kollektortemperatur unter KMN fallen.




Frostschutzfunktion

OKF
oFEF
OKF

Option Frostschutz
Einstellbereich: OFF/ ON

£
KFH
ye
KFR
Frostschutztemperatur

Einstellbereich:

-40,0...+10,0°C [-40,0... +50,0 °F]
Werkseinstellung: +4,0 °C [+40,0 °F]

Werkseinstellung: OFF

Die Frostschutzfunktion aktiviert den Ladekreis zwischen Kollektor und Speicher,
wenn die Temperatur unter die eingestellte Frostschutztemperatur fillt. So wird das
Wirmetragermedium gegen Einfrieren und Eindicken geschiitzt. Wird die einge-
stellte Frostschutztemperatur um 1K [2°Ra] tberschritten, deaktiviert der Regler
den Ladekreis.

Wenn die Frostschutzfunktion aktiviert ist, wird im Display %% angezeigt. Wenn die
Frostschutzfunktion aktiv ist, werden im Display (D und %% (blinkend) angezeigt.

Py Hinweis

1 Da fiir diese Funktion nur die begrenzte Warmemenge des Speichers zur
Verfiigung steht, sollte die Frostschutzfunktion nur in Gebieten angewen-
det werden, in denen nur an wenigen Tagen Temperaturen um den Gefrier-
punkt erreicht werden.

Um den Speicher vor Frostschiden zu schiitzen, wird die Frostschutzfunk-
tion unterdriickt, wenn die Speichertemperatur unter +5°C [+40 °F] fillt.

Rohrenkollektorfunktion

ORK
oFEF
ORK

Option Réhrenkollektorfunktion
Einstellbereich: OFF/ ON
Werkseinstellung: OFF

FKEN
1900
RKEN

Réhrenkollektorfunktion Endzeit

FKAN

1 .00
oo

RKAN

Réhrenkollektorfunktion Startzeit
Einstellbereich: 00:00...23:45
Werkseinstellung: 07:00

FKLH em

30
RKLA

Réhrenkollektorfunktion Laufzeit

Einstellbereich:5...500 s
Werkseinstellung: 30 s

Einstellbereich: 00:00...23:45
Werkseinstellung: 19:00

RKS/
30
RKSZ

Réhrenkollektorfunktion Stillstandszeit

Einstellbereich: 1... 60 min

Werkseinstellung: 30 min

Diese Funktion dient zur Verbesserung des Einschaltverhaltens bei Systemen mit
messtechnisch ungiinstig positionierten Kollektorsensoren (z. B. bei Rohrenkollek-
toren). Die Funktion wird innerhalb eines einstellbaren Zeitfensters aktiv. Sie schal-
tet die Kollektorkreispumpe fiir die einstellbare Laufzeit zwischen den einstellbaren
Stillstand-Intervallen ein, um die verzogerte Temperaturerfassung auszugleichen.
Wenn die Laufzeit mehr als 10s betrégt, wird die Pumpe fiir die ersten 10s der
Laufzeit mit 100 % gefahren. Fiir die restliche Laufzeit wird die Pumpe mit der ein-
gestellten Minimaldrehzahl gefahren. Ist der Kollektorsensor defekt oder der Kol-
lektor gesperrt, wird die Funktion unterdriickt bzw. abgeschaltet.

Py Hinweis
1 | st die Drainback-Option ODB aktiviert, ist RKLA nicht verfiigbar. In die-
sem Fall wird die Laufzeit von den Parametern tFLL und tSTB bestimmt.
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Wirmemengenbilanzierung

1 M7
LIWI T £

OFF
OoOwWMZ

Wiérmemengenbilanzierung
Einstellbereich: OFF/ON
Werkseinstellung: OFF

/M ‘7\/
V IArin

60

VMAX

Volumenstrom in I/min
Einstellbereich: 0,5...100,0
Werkseinstellung: 6,0

Wirmetriagermedium:
0: Wasser

1: Propylenglykol

2: Ethylenglykol

3: Tyfocor® LS/G-LS

MEDT ME D%

! 45
MED%
Frostschutzkonzentration
inVol-% (MED% wird verborgen wenn
MEDT 0 oder 3 eingestellt ist.)
Einstellbereich: 20...70%
Werkseinstellung: 45 %

MEDT
Wirmetragermedium
Einstellbereich: 0...3
Werkseinstellung: 1

Wird OWMZ aktiviert, kann die gewonnene Wirmemenge errechnet und ange-
zeigt werden. Eine Warmemengenbilanzierung ist in Verbindung mit einem Flow-
meter moglich.
Die Wirmemengenbilanzierung erfolgt als ,,Abschiatzung” mit der Differenz zwi-
schen Vorlauf- und Riicklauftemperatur und dem eingestellten Volumenstrom (bei
100% Pumpendrehzahl).
= Den abgelesenen Volumenstrom (I/min) im Kanal VMAX einstellen.
= Frostschutzart und Frostschutzgehalt des Wirmetrigermediums in den Kani-
len MEDT und MED% angeben.
Hinweis
Wenn Anlage 3 ausgewidhlt und OWMZ aktiviert wurde, wird die Warme-
mengenbilanzierung unterbrochen, wenn das 3-Wege-Ventil auf die Uber-
wirmeabfuhr schaltet.
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Drainback-Option

° Hinweis

1 In Drainback-Systemen sind zusitzliche Komponenten wie ein Vorrats-
behilter notwendig. Die Drainback-Option nur aktivieren, wenn alle er-
forderlichen Komponenten fachgerecht installiert wurden.

® Hinweis
1 Die Drainback-Option ist nur in den Anlagen 1 und 2 verfiigbar.

In einem Drainback-System flieBt das Warmetragermedium in einen Auffangbehil-
ter; wenn keine solare Beladung stattfindet. Die Drainback-Option initiiert die Befiil-
lung des Systems, wenn die solare Beladung beginnt. Ist die Drainback-Option akti-
viert, kénnen die im Folgenden beschriebenen Einstellungen vorgenommen werden.

ri7
Lty

oFF
oDB
Drainback-Option
Einstellbereich: OFF/ON
Werkseinstellung: OFF

[i]

Hinweis

Wenn die Drainback-Funktion aktiviert ist, stehen die Kihlfunktionen so-
wie die Frostschutzfunktion nicht zur Verfiigung.VWenn eine oder mehrere
dieser Funktionen schon zuvor aktiviert wurden, werden sie deaktiviert,
sobald ODB aktiviert wird. Sie bleiben auch dann deaktiviert, wenn ODB
spater wieder deaktiviert wird.

Hinweis

Wenn die Drainback-Funktion ODB aktiviert ist, werden die Werksein-
stellungen der Parameter nMN, DTE, DTA und DTS auf einen fiir
Drainback-Systeme optimierten Wert angepasst.

Zusitzlich dndern sich der Einstellbereich und die Werkseinstellung der
Kollektornotabschaltung. Bereits vorgenommene Einstellungen in diesen
Kandlen werden ignoriert und missen erneut vorgenommen werden,
wenn die Drainback-Option nachtraglich deaktiviert wird.

jle




Zeitspanne Einschaltbedingung

L TIT[_"
[T
o
tDTE

Zeitspanne Einschaltbedingung

Einstellbereich:1...100 s

Werkseinstellung: 60 s

Mit dem Parameter tDTE wird die Zeitspanne, in der die Einschaltbedingung dau-
erhaft gegeben sein muss, eingestellt.

Befiillzeit
UL
5 (n]
L
tFLL
Befiillzeit

Einstellbereich: 1,0 ... 30,0 min

Werkseinstellung: 5,0 min

Mit dem Parameter tFLL wird die Befiillzeit eingestellt. Wahrend dieser Zeit wird
die Pumpe mit 100% Drehzahl gefahren.

Stabilisierung

t57 e

cd

tSTB

Stabilisierung

Einstellbereich: 1,0... 15,0 min

Werkseinstellung: 2,0 min

Mit dem Parameter tSTB wird die Zeitspanne eingestellt, in der die Ausschaltbe-
dingung nach Beenden der Befiillzeit ignoriert wird.

Boosterfunktion

U857
oFF

Option OBST
Boosterfunktion
Einstellbereich: ON/OFF
Werkseinstellung: OFF
Diese Funktion dient dazu, eine 2. Pumpe wihrend des Befiillens des Systems zu-
sitzlich einzuschalten.Wird die solare Beladung gestartet, so wird R2 parallel zu R1
geschaltet. Nach Ablauf der Befiillzeit wird R2 ausgeschaltet.

Py Hinweis
1 Die Boosterfunktion ist nur in Anlage 1 verfiigbar. Die Boosterfunktion ist
nur verfiigbar, wenn die Drainback-Option aktiviert ist.

Betriebsmodus

HNI |
Aukto

HND1/HND?2
Betriebsmodus
Einstellbereich: OFF, Auto,ON
Werkseinstellung: Auto

Fiir Kontroll- und Servicearbeiten kann der Betriebsmodus der Relais manuell ein-
gestellt werden. Dazu muss der Einstellkanal HND1 (fiir R1) oder HND?2 (fur R2)
angewihlt werden, in dem folgende Einstellungen gemacht werden kénnen:

e HND1/HND2
Betriebsmodus

OFF : Relais aus /\ (blinkend) + ¢2

Auto: Relais im automatischen Regelbetrieb

ON : Relais ein A\ (blinkend) + ¢ + O/

° Hinweis

1 Nach Abschluss der Kontroll- und Servicearbeiten muss der Betriebsmo-

dus wieder auf Auto gestellt werden. Ein normaler Regelbetrieb ist im
Handbetrieb nicht moglich.

29

de

Inbetriebnahme Bedienung und Funktion Installation

Anzeigen, Funktionen und Optionen

Meldungen



ap

uone|[eIsu|

uomung pun Sunuaipag

usuond pun usuomyung ‘usSivzUYy  dwiyeugaLIAqU|

uadunppy

HE-Pumpenansteuerung

HIA |

oFfF
ADA1

HE-Pumpenansteuerung iiber Adapter
Einstellbereich: ON, OFF
Werkseinstellung: OFF

Diese Option dient der Ansteuerung einer HE-Pumpe iiber einen VBus®/PWM-

Adapter. Die Pumpe wird iiber das Halbleiterrelais (R1) mit Spannung versorgt.

Bei Drehzahlregelung mit aktivierter Option ADA1 schaltet das Relais lediglich
ganz ein bzw. aus (keine Pulspakete). Die von der Temperaturdifferenz abhingige
Drehzahlinformation wird {iber den VBus® iibertragen. Das Relais bleibt fiir eine
weitere Stunde eingeschaltet, nachdem es seine Ausschaltbedingungen erreicht hat
(Pumpenschutz).

Sprache
5FR
dt
SPR
Sprachenauswahl

Auswahl: dE, En, Fr
Werkseinstellung: dE

Einstellkanal fir die Menlsprache.
¢ dE: Deutsch

¢ En: Englisch

e Fr : Franzosisch
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Einheit

EINH
of

EINH
Auswahl der Temperatureinheit
Auswahl: °F, °C
Werkseinstellung: °C
In diesem Kanal kann die Einheit ausgewiahlt werden, in der Temperaturen und Tem-
peraturdifferenzen angezeigt werden. Es kann auch wihrend des laufenden Betrie-
bes zwischen °C/K und °F/°Ra umgeschaltet werden.
Temperaturen und Temperaturdifferenzen in °F und °Ra werden ohne Einheitenkiirzel
angezeigt. Wird °C ausgewihlt, werden die Einheitenkiirzel zu den Werten angezeigt.

Reset
RESE

RESE

Resetfunktion

Mit der Resetfunktion kénnen alle Einstellungen auf ihre Werkseinstellungen zu-
riickgesetzt werden.

= Um einen Reset durchzufiihren, Taste 3 driicken.

Alle zuvor gemachten Einstellungen gehen verloren! Aus diesem Grund folgt auf die
Anwahl der Resetfunktion immer eine Sicherheitsabfrage.

Die Sicherheitsabfrage nur bestitigen, wenn Sie sicher sind, dass alle Einstellungen
auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt werden sollen!

Sicherheitsabfrage

-0
5/: '71/ E
= Um die Sicherheitsabfrage zu bestitigen, Taste 3 driicken.

Hinweis
Wenn ein Reset durchgefiihrt wurde, lauft erneut das Inbetriebnahmeme-
nii ab (siehe Seite 18).



7 Fehlersuche

Tritt ein Storfall ein, wird tber die Symbole im Display ein Fehlercode angezeigt:

Topfsicherung T4A

Betriebskontroll-LED ist dauerhaft erloschen.

l

(Die Stromversorgung des Reglers kontrollieren. Ist diese unterbrochen?

1

~

rDie Sicherung des Reglers ist evtl.
defekt. Diese wird nach Abnahme
der Blende zugénglich und kann
durch die beiliegende Ersatzsiche-
| rung ausgetauscht werden.

sorgung wiederherstellen.

Ursache (iberpriifen und Stromver- R

J

Im Display erscheint das Symbol {J und das Symbol [\ blinkt.

|

|

CLeitungsbruch. Leitung priifen. ]

Sensordefekt. In entsprechendem Sensor-Anzeigekanal wird anstatt einer Tem-
peratur ein Fehlercode angezeigt.

CKurzscthss. Leitung priifen.

)

[

Abgeklemmte Pt1000-Temperatursensoren kénnen mit einem Widerstands-
Messgerit iiberpriift werden und haben bei den entsprechenden Temperaturen
die untenstehenden Widerstandswerte.

==Y

(c|F|lallc|F]a )
-10 | 14 | 961 55 | 131 | 1213
-5 | 23 | 980 || 60 | 140 | 1232

0 | 32 [1000(| 65 | 149 | 1252

41 [1019|| 70 | 158 | 1271
10 | 50 [1039|| 75 | 167 | 1290
15 59 | 1058 || 80 | 176 | 1309
20 68 | 1078 || 85 | 185 | 1328
25 77 1097 || 90 | 194 | 1347
30 86 | 1117 || 95 | 203 | 1366
35 95 | 1136 || 100 | 212 | 1385
40 | 104 | 1155 || 105 | 221 | 1404
45 | 113 [ 1175 || 110 | 230 | 1423
50 | 122 [ 1194 || 115 | 239 | 1442

L Widerstandswerte der Pt1000-Sensoren )

Hinweis
Fiir Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) siehe www.resol.de.
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Pumpe lauft heiB, jedoch kein Warmetransport vom Kollektor zum Speicher,
Vor- und Riicklauf gleich warm; evtl. auch Blubbern in der Leitung.
|

Luft im System?

System entliiften; Systemdruck
mind. auf statischen Vordruck plus
0,5bar [7.25 psi] bringen; evtl. Druck
weiter erhohen; Pumpe kurz an- und
ausschalten.

Sind Ventile oder Schwerkraftbrem-
sen defekt oder ist der Schmutzfin-
ger verstopft?

Schmutzfinger reinigen oder de-
fekte Komponenten austauschen

Pumpe lauft kurz an, schaltet ab, schaltet wieder an usw. (,,Reglerflattern®).

Temperaturdifferenz am Regler zu
klein?

ATein und ATaus entsprechend
andern.

Kollektorsensor am Solarvor-
lauf (wirmster Kollektorausgang)
platzieren;Tauchhiilse des entspr.
Kollektors nutzen.

Plausibilitatskontrolle der Optio-
nen Réhrenkollektorfunktion und
Frostschutzfunktion.

32

Pumpe wird vermeintlich spat eingeschaltet.

l

-
Einschalttemperaturdifferenz ATein
zu groB gewihlt?

andern.

ATein und ATaus entsprechend }

(" Lo L
Kollektorsensor ungiinstig positio-

niert (z.B. Anlegesensor statt Tauch-

sensor)?

Bei Einstrahlung die Solarpumpe
(R1) kurzfristig in den Handbetrieb
Ein versetzen. Beobachten, ob
die Kollektortemperatur deutlich
ansteigt.

[Minimalbegrenzung aktiv ]

Die Temperaturdifferenz zwischen Speicher und Kollektor wird wihrend des
Betriebes sehr groB; der Kollektorkreis kann die Warme nicht abfiihren.

Kollektorkreis-Pumpe/Zonenventil
defekt?

Priifen/ggf. tauschen )

Entkalken )

[Wérmetauscher zu klein?

ia Neuberechnung der Dimensio-
nierung.




Speicher kiihlen tiber Nacht aus.
|
Kollektorkreispumpe lauft nachts?

ja [Reglerfunktion priifen.

Kollektortemperatur ist nachts ho-
her als die AuBentemperatur.

Riickflussverhinderer in Vor- und
Riicklauf auf Funktionstiichtigkeit
priifen.

Speicherisolation ausreichend?

nein

)

[Isolation verstirken.

a

|

b
\

- . R N
Riickflussverhinderer in der Warm-
wasserzirkulation kontrollieren - o.k.

/Weitere Pumpen, die mit dem
Solarspeicher in Verbindung stehen,
\ ebenso iiberpriifen

~

?‘—(Reinigen bzw. austauschen

/Die Schwerkraftzirkulation in der
Zirkulationsleitung ist zu stark;
starkeren Riickflussverhinderer
einsetzen oder elektr. 2-Wege-Ventil
hinter Zirkulationspumpe einbauen;

\das 2-Wege-Ventil ist bei Pumpen-

(" .
betrieb offen, sonst geschlossen;

parallel schalten; Zirkulation wieder
in Betrieb nehmen. Drehzahlreglung
\muss deaktiviert werden!

Pumpe und 2-Wege-Ventil elektrisch

i

J

ja J
Speicherisolation eng anliegend?
ja nein [Isolation ersetzen oder verstérken.] Die Solarkreispumpe lauft nicht, obwohl der Kollektor deutlich warmer als der

Speicher-Anschliisse isoliert?
ja nein [Anschlijsse isolieren.

Anschluss zur Seite dndern oder si-
phoniert ausfiihren (Bogen nach un-
ten); jetzt Speicherverluste geringer!?

Warmwasserabgang nach oben?

(" . R "
Warmwasserzirkulation liuft sehr

lange? /Zirkulationspumpe mit Schaltuhr |

und Abschaltthermostat einsetzen
— - \(energieeﬁziente Zirkulation). )

Zirkulationspumpe abschalten

und Absperrventile fiir 1 Nacht

absperren; Speicherverluste werden p ~

geringer? Pumpen des Nachheizkreises auf
ndchtlichen Lauf und defekten Riick-
flussverhinderer priifen; Problem

\behoben?

nein

a b

Speicher ist.
|

Display-Anzeige vorhanden?

/kein Strom vorhanden; Sicherungen
priifen/austauschen und Stromzu-
\ fiihrung iiberpriifen.

Wird der Pumpenstrom vom Reg-
ler freigegeben?

(. R
eingestellte Temperaturdifferenz

zum Einschalten der Pumpe zu hoch;

\auf sinnvollen Wert einstellen.

T

Pumpe sitzt fest?

CSicherung austauschen.]

[Regler defekt - austauschen.

)

Q

Pumpenwelle mit Schraubendreher
in Gang setzen; danach gangbar?

CPumpe defekt - austauschen.
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8.1 Sensoren und Messinstrumente

Temperatursensoren

Unser Angebot umfasst Hochtemperatursensoren, Flachanlegesensoren, AuBen-
temperatursensoren, Raumtemperatursensoren und Rohranlegesensoren auch als
Komplettsensoren mit Tauchhiilse.

Bestellinformationen finden Sie in unserem Katalog und auf unserer Webseite.

Uberspannungsschutz

Der RESOL Uberspannungsschutz SP10 sollte grundsitzlich zum Schutz der emp-
findlichen Temperatursensoren im oder am Kollektor gegen fremdinduzierte Uber-
spannungen (ortsnahe Blitzeinschlige etc.) eingesetzt werden.

8.2 VBus®-Zubehor

Smart Display SD3

Das RESOL Smart Display SD3 ist fiir den einfachen Anschluss an RESOL-Reg-
ler tiber den RESOL VBus® konzipiert. Es dient der Visualisierung der vom Regler
ausgegebenen Kollektor- und Speichertemperatur sowie des Energieertrages der
Solaranlage. Der Einsatz von hocheffizienten LEDs und Filterglas erzeugt eine hohe
optische Brillanz. Eine zusitzliche Spannungsversorgung ist nicht erforderlich.

GroBanzeige GA3

Die GA3 ist ein komplett montiertes GroBanzeigen-Modul zur Visualisierung von
Kollektor- und Speichertemperaturen sowie des Wirmemengenertrags der So-
laranlage liber zwei 4-stellige und eine 6-stellige 7-Segmentanzeige. Einfacher An-
schluss an alle Regler mit RESOL VBus® méglich. Die Frontplatte aus antireflexivem
Filterglas ist mit einer lichtbestandigen UV-Lackierung bedruckt.An den universellen
RESOLVBus® kdnnen parallel acht GroBanzeigen sowie weitere VBus®-Module pro-
blemlos angeschlossen werden.

Alarmmodul AM1

Das Alarmmodul AM1 dient der Signalisierung von Anlagenfehlern. Es wird an den
VBus® des Reglers angeschlossen und gibt iiber eine rote LED ein optisches Signal
aus, wenn ein Fehler auftritt. Dariber hinaus verfiigt das AM1 (ber einen Relaisaus-
gang, der die Aufschaltung auf eine Gebdudeleittechnik ermdglicht. Somit kann im
Fehlerfall eine Sammelstérmeldung ausgegeben werden.

Das Alarmmodul AM1 stellt sicher, dass auftretende Fehler schnell erkannt und
somit beseitigt werden kénnen, auch wenn Regler und Anlage sich an schlecht zu-
ganglichen oder weiter entfernten Orten befinden. So werden Ertragsstabilitdt und
Betriebssicherheit der Anlage optimal gewihrleistet.

Datalogger DL2

Mit diesem Zusatzmodul lassen sich groBere Datenmengen (z. B. Mess- und Bi-
lanzwerte der Solaranlage) iiber lingere Zeitriume aufzeichnen. Uber das Inter-
netportal VBus.net kann mit wenigen Klicks auf die Anlage zugegriffen werden. Zur
Ubertragung der aufgezeichneten Daten aus dem internen Speicher des DL2 auf
einen PC kann auch eine SD-Karte benutzt werden.

Der DL2 ist fiir alle Regler mit RESOL VBus® geeignet. Er kann direkt an einen PC
oder einen Router zur Fernabfrage angeschlossen werden und erlaubt damit ein
komfortables Anlagenmonitoring zur Ertragskontrolle oder zur erweiterten Diag-
nose von Fehlersituationen.

Datalogger DL3

Ganz gleich ob Solarthermie-, Heizungs- und Frischwasserregler — mit dem DL3
konnen Sie einfach und komfortabel lhre Systemdaten sammeln.Verschaffen Sie sich
mit dem groBen Vollgrafik-Display einen Uberblick iiber die angeschlossenen Regler.
Ubertragen Sie auf der SD-Karte gespeicherte Daten oder nutzen Sie die LAN
Schnittstelle fiir die Auswertung am PC. Uber das Internetportal VBus.net kann mit
wenigen Klicks auf die Anlage zugegriffen werden.

8.3 Schnittstellenadapter

Schnittstellenadapter VBus®/ USB

Der VBus®/USB-Adapter bildet die Schnittstelle zwischen Regler und PC. Ausge-
stattet mit einem Standard-Mini-USB-Port erméglicht er die schnelle Ubertragung,
Darstellung und Archivierung von Anlagendaten sowie die Parametrisierung des
Reglers iiber den VBus®. Die RESOL ServiceCenter Software ist im Lieferumfang
enthalten.

Schnittstellenadapter VBus®/LAN

Der Schnittstellenadapter VBus®/LAN dient dem Anschluss des Reglers an einen
PC oder einen Router und erlaubt damit einen komfortablen Zugriff auf den Reg-
ler tiber das lokale Netzwerk des Betreibers. So kann von jeder Netzwerkstation
aus auf den Regler zugegriffen, die Anlage parametrisiert sowie Daten ausgelesen
werden. Der Schnittstellenadapter VBus®/LAN ist fiir alle Regler mit RESOL VBus®
geeignet. Die RESOL ServiceCenter Software ist im Lieferumfang enthalten.
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lhr Fachhéndler:

Wi ichtiger Hinweis

Die Texte und Zeichnungen dieser Anleitung entstanden mit groBtméglicher Sorg-
falt und nach bestem Wissen. Da Fehler nie auszuschlieBen sind, mochten wir auf
folgendes hinweisen:

Grundlage lhrer Projekte sollten ausschlieBlich eigene Berechnungen und Planun-
gen an Hand der jeweiligen giiltigen Normen und Vorschriften sein. Wir schlieBen
jegliche Gewiahr fir die Vollstindigkeit aller in dieser Anleitung verdoffentlichten
Zeichnungen und Texte aus, sie haben lediglich Beispielcharakter. Werden darin
vermittelte Inhalte benutzt oder angewendet, so geschieht dies ausdriicklich auf
das eigene Risiko des jeweiligen Anwenders. Eine Haftung des Herausgebers fiir
unsachgemiBe, unvollstindige oder falsche Angaben und alle daraus eventuell ent-
stehenden Schiaden wird grundsitzlich ausgeschlossen.

RESOL -Elektronische Regelungen GmbH
HeiskampstraBe 10

45527 Hattingen/Germany

Tel.: +49(0)2324/9648-0

Fax: +49(0)2324/9648-755

www.resol.de
info@resol.de

Anmerkungen

Das Design und die Spezifikationen kénnen ohne Vorankiindigung geéndert wer-
den.

Die Abbildungen kénnen sich geringfiigig vom Produktionsmodell unterscheiden.

Impressum

Diese Montage- und Bedienungsanleitung einschlieBlich aller seiner Teile ist urhe-
berrechtlich geschiitzt. Eine Verwendung auBerhalb des Urheberrechts bedarf der
Zustimmung der Firma RESOL -Elektronische Regelungen GmbH. Dies gilt
insbesondere fiir Vervielfiltigungen/Kopien, Ubersetzungen, Mikroverfilmungen
und die Einspeicherung in elektronischen Systemen.

© RESOL -Elektronische Regelungen GmbH



